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Thakundhala

Translation: H.K
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Taking responsibility to the wife
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is a noble and auspicious.
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In the city of Hattina, the king Dushant who was the descendant from Puru dynasty,
ruled the country.
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He was closely tied with Sakra, king of deva from Tavatimsa.
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Ministers!
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Because of your imperial power, the country is
in peace and tranquility.

Emm! | don't believe what
you have said.
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To know real condition of my subjects, I'll make a royal visitation throughout
my country.
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The king is making a
royal visitation.
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All the citizens welcomed young king Dushanta with a great joy.
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The young king Dushanta encouraged the civilians to dig dams and repair the
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For the poor folks, he built a charity centre and with one thousands currency and

distributed the rice to them.
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h n g Dushanta went out hunting with his selected followers
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g deer ran away.

The frightenin
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The young king and hunters chased the deer persistently.
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= : : )= No, I'll chase this deer
I :ﬂ’; .' ar J ™ T : until | get it.
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Ghasmg the deer, Dushanta had been in the deep jungle and he lost the way
back.
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The deer is out of sight & | :
I've lost the way too.

Prepare to die. §
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Oh! A holy hermit.
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Your arrow should be used against your enemy, not for
the innocent.
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his deer is belong to our mentor,

hermit Kanda. So | plead you to
=t e spare the life of this deer young
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| plead you to spare the life of this deer young man.
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Yes, sir.
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Please excuse me for my mistake sir.
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There is a monastery of Kanda hermit not far away

L Please take a rest there and eat
e, | the tasty fruits.
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The young king Dushanta approached nearer to the Kanda the resident hermit’s

7y 1 he shadow of the holy persons
*_—4 are cool, peace and tranquility.
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The faint laughing sound among flowering bushes.
| listen to them quietly.
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Why the village belles are =
doing at the monastery.
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Look! The flowering plants we have poured water are blooming now.
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. Oh! yes, they

are beautiful.

Z

..III = BT o
..—-.E._‘ :

el
(G

AL S

" 200 400"0085. TS @Y. @2 . e ..@a@ P
208, Cﬁcﬁbgﬁ“@‘g&.-%; 'ofcﬁxﬁmqﬁbg?@%%

When Thakundala saw variety of blooming flowers, her mind freshened and felt

They're fragrant.
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In reality, our father Kanda doesn't love you just like
his flowers.
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How can you say like that 44
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Because, think of yourself, he asks you to pour the flowering plants. That's clear
that he doesn’t love you.
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Moreover, do you remember what father Kanda

What's that elder
sister Piyan?
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hat's the day when the flowers are blooming, the daughter Thakundala will
find her destiny.
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o i S g ! How can you find your destiny to ZH4=45
L "’31 ,['h marry in such a deep jungle?
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How can | explain it my young sister, the destiny can't be expected exactly.

1

he bridegroom will be
arrived without any
invitation.




Eﬁm wGSo0. Grpn:Sme.qugGH @28 m% &JG"C\J" Q0.
36600 BN . 095665 &, - GLINKAFENGD
If the bridegroom comes withou Eny invitation, he wﬂl he marned to elder

Puyan or younger mster Thu Thu.

What an arrogant! Remember
your word exactly.
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When a young prince arrives here, | see, you would said | don’t give him to

yuu and I'll marry him.
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Impossible.
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In reality, Thakundala was not the daughter of Kanda the residing hermit.

B‘E"I-‘..‘;:.—'._I- - . *
Grnd3m GBGE E2000idH: 58 "ugee’ 505 0% cth GuA(ge

She was the daughter of the king of the city of Kauthika and an angel
named May Naka.
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One day the king of Kauthika escaped from the
hand of enemy and

when he arrived at1nﬂar the
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The king left behind his baby daughter and ran away to escape from the enemy.
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| had to leave you

alone my daughter.
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When the hermit Kanda found the baby and he nurtured her.
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| must save her life and keep her safe.

be in peace.
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